SIG SAUER 320 STRIKER SPRING CUP

Sig Sauer factory Striker Spring Cup for the P320.

Attributes

Name: SIG SAUER 320 STRIKER SPRING CUP
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000570

Mfr. No.: 1301442R

Make: Sig Sauer

Model: P320

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm

UPC: 798681517572

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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SIG SAUER 320 Striker Spring Cup Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIG SAUER 320 Striker Spring Cup. This product is designed for use with the P320
firearm. To ensure your safety and the proper functioning of your firearm, please read this safety instruction guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition separately and securely to prevent unauthorized access.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Use only SIG SAUERapproved parts and accessories with your firearm to maintain safety and reliability.
Regularly inspect your firearm for wear and damage, and replace parts as necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SIG SAUER 320 Striker Spring Cup with the P320 model.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or part replacement.
Wear safety glasses and hearing protection when handling or firing your firearm.

Keep fingers away from the trigger until ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and a hammer.

2. Installation Steps

Remove the slide from the frame of the P320.

Locate the striker assembly within the slide.

Carefully remove the existing striker spring cup using a punch tool.

Install the new SIG SAUER 320 Striker Spring Cup by pressing it into place until secure.
Reassemble the slide onto the frame of the P320.

3. Postinstallation Check

® Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
® |nspect the installation to confirm the striker spring cup is properly seated.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged parts, including the previous striker spring cup, in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of firearm parts in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG SAUER 320 Striker Spring Cup, please reach out to your local SIG
SAUER representative or authorized dealer for assistance. They can provide you with further information and
support.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your SIG SAUER 320 Striker Spring
Cup. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for choosing SIG SAUER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny iglicy SIG SAUER 320 STRIKER CUP. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji dotyczacych jego instalaciji i utylizacji. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i o0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni€ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi modelami Sig Sauer P320.

Unikaj kontaktu z wilgocig i ekstremalnymi temperaturami, ktére moga wptynac¢ na dziatanie produktu.
Nie dokonuj zadnych modyfikacji produktu, ktdre nie sg zalecane przez producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
konserwaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.
® Przeczytaj instrukcje dotyczgce modelu P320 przed przystapieniem do instalaciji.

2. Instalacja:

® Zdemontuj istniejgca sprezyne iglicy zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zainstaluj nowg sprezyne iglicy, upewniajac sie, ze jest prawidiowo umieszczona.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj produkt w bezpiecznym Srodowisku.
® Monitoruj dziatanie sprezyny iglicy podczas uzytkowania i zwracaj uwage na wszelkie
nieprawidtowosci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
®* W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyska¢ jak najszybsza pomoc.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualne informacje o wycofaniu
produktu. Mozesz to zrobi¢, odwiedzajac platforme Safety Gate Unii Europejskiej. Dziekujemy za zaufanie do
produktéw SIG SAUER.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SIG
SAUER 320 STRIKER SPRING CUP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili originalni Striker Spring Cup od spole¢nosti Sig Sauer pro model P320. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval optimalni vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli znAmky poSkozeni nebo opotfebeni, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vS8echny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® ZajiStujte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a zajistén pfed kazdym pouZzitim.

®* Nepouzivejte vyrobek, pokud nejste zkuseni v manipulaci se zbranémi.

® Pred manipulaci se zbrani vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

® P¥i vyméné Striker Spring Cupu dodrzujte bezpe€nostni opatfeni a pouzivejte ochranné bryle.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.
® Pfipravte si potfebné néastroje, jako jsou Sroubovaky a klesteé.

2. Instalace Striker Spring Cupu:

Odstrarite zbran z bezpecnostniho rezimu a ujistéte se, Ze je prazdna.
Demontujte zbran podle pokynt vyrobce.

Vyjméte stary Striker Spring Cup a nahradte ho novym.

Zkontrolujte, zda je cup spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti:

® Po dokoncCeni instalace zkontrolujte funkénost zbrane.
® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je vyrobek posSkozen nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
®* NepokouSejte se vyrobek opravit nebo upravit, pokud to neni doporué¢eno vyrobcem.

DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Doporucujeme také sledovat aktualizace a informace o vyrobcich na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani naSeho vyrobku.



